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KOMISIJAS DELEGETAIS LEMUMS
(2014. gada 10. marts),

ar ko nosaka kritérijus un nosacijumus, kas jaizpilda Eiropas references tikliem un veselibas
apriipes sniedzé&jiem, kuri vélas pievienoties Eiropas references tiklam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2014/286/ES)

EIROPAS KOMISTJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 9. marta Direktivu 2011/24/ES par pacientu tiesibu pieméro-
$anu parrobezu veselibas apriipé (') un jo ipasi tas 12. panta 4. punkta a) apakSpunktu,

ta ka:

(1)  Direktivas 2011/24/ES 12. pants paredz, ka Komisija atbalsta dalibvalstis, lai tas dalibvalstis veidotu veselibas
apriipes sniedzéju un ekspertizes centru Eiropas references tiklus (turpmak — tikli), jo ipasi reto slimibu joma (3.
Sim noliikam Komisija pienem ipasu kritériju un nosacijumu sarakstu, kuri jaizpilda Eiropas references tikliem un
veselibas apriipes sniedzéjiem, kuri vélas pievienoties kadam tiklam (turpmak — dalibnieki). Tikliem batu jauzlabo
diagnostikas un arstniecibas pieejamiba un augstvértigu veselibas apriipes pakalpojumu sniegSana pacientiem,
kuru situacijai nepiecieSama resursu vai kompetences ipasa koncentracija, un tie var noderét arf ka koordinacijas
centri mediciniskim macibam un pétniecibai, informacijas izplatiSanai un novértésanai, jo ipasi retu slimibu gadi-
juma.

(2)  Saskana ar Direktivas 2011/24/ES 12. panta 2. punktu katram tiklam ir jaizvélas vismaz tris mérki no saraksta,
kas minéts Direktivas 2011/24/ES 12. panta 2. punkta, un japierada, ka tam ir nepiecieSama kompetence 3o
mérku efektivai sasniegSanai. Turklat tikliem jaizpilda uzdevumi vai jaatbilst ipasibam no saraksta, kas ieklauts
Direktivas 2011/24/ES 12. panta 4. punkta a) apak$punkta i)-vi) punkta. Lémums nosaka ipasu kritériju un nosa-
cfjumu sarakstu, kas nodroginas, ka tikli izpilda minétos uzdevumus. Siem kritérijiem un nosacijumiem biitu jano-
drogina baze tiklu izveidei un novértésanai.

(3)  Papildus kritériju un nosacfjumu kopumam, kas nepieciesams, lai tikli varétu sasniegt piemérojamos Direktivas
2011/24[ES 12. panta 2. punkta mérkus, lémums paredz kritériju sarakstu attieciba uz $o tiklu parvaldibu un
koordinéSanu, kam biitu janodrosina to parredzama un efektiva darbiba. Kaut ari tikliem batu jalauj veidot
dazadus organizatoriskos modelus, biitu vieta prasit, lai tie visi izvél kadu no dalibniekiem par koordingjoso dalib-
nieku. Koordingjosais dalibnieks iece] vienu personu, kura darbojas ka tikla koordinators (turpmak — “koordina-
tors”). Tiklu parvalda tikla padome (turpmak — “padome”), kas sastav no visu tikla dalibnieku parstavjiem. Padome
batu atbildiga par darbibas reglamenta izstradi un piepemsanu, darba planiem un norises zinojumiem, ka ari
jebkuriem citiem dokumentiem, kas saistiti ar tikla darbibu. Koordinatoram ar padomes palidzibu biitu javeicina
un jaatvieglo ieks€ja koordinacija tikla un ar citiem veselibas apriipes sniedzgjiem.

(4)  Loti specializétas veselibas apriipes snieg§ana — viens no kritérijiem, kas jaizpilda tikliem, — baitu jabalsta uz augst-
vértigiem, pieejamiem un rentabliem veselibas apriipes pakalpojumiem. Tam nepiecieSamas pieredzgjusas, augsti
kvalificétas un daudzdisciplinaras veselibas apripes komandas un visticamak — arT moderns specializétais medici-
niskais aprikojums vai infrastruktiras, kas parasti prasa resursu koncentraciju.

() OVL88,4.4.2011., 45.1pp.
() COM(2008) 679 galiga redakcija.
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(5)  Veselibas apriipes sniedz&jiem, kuri piesakas dalibai tikla, batu japierada sava atbilstiba $aja 1émuma izklastitajiem
kritérijiem un nosacijumiem. Siem kritérijiem un nosacfjumiem biitu janodrosina pakalpojumu un veselibas
apriipes sniegSana saskand ar iespéjami augstakiem kvalitates kritérijiem un pieejamiem kliniskajiem pieradiju-
miem.

(6)  NepiecieSamie kritériji un nosacijumi veselibas apriipes sniedzéjiem biis atskirigi, atkariba no slimibam vai nosaci-
jumiem, kas Ipasi attiecas uz tiklu, kura vini vélas klat par dalibniekiem. Tade] kiet nepieciesami izstradat divus
kritériju un nosacijumu kopumus — pirmais kopums butu horizontalie kritériji un nosacijumi, kas batu jaizpilda
visiem veselibas apriipes sniedzgjiem, kuri vélas pievienoties tiklam, neatkarigi no kompetences jomas vai
veicamas mediciniskas procediiras vai arstéSanas, un otrais kritériju un nosacijumu kopums varétu atskirties, atka-
11ba no konkrétas kompetences jomas, slimibas vai stavokla, kam pievérsas tikls, kuram vini vélas pievienoties.

(7)  No pirma horizontalo un strukturalo kritériju un nosacfjumu kopuma 8kiet, ka batiski ir tie, kas attiecas uz paci-
entu pilnvaro§anu un uz pacientiem orientéto apriipi, ka ari organizaciju, vadibu, darbibas nepartrauktibu, pétnie-
cibu un macibu kapacitati, lai varétu nodrosinat, ka tiek izpilditi tiklu mérki.

(8)  Citiem horizontalajiem un strukturalajiem kritérijiem un nosacjjumiem, kas attiecas uz zinaSanu apmainu, infor-
macijas sistémam un e-veselibas rikiem, biitu japalidz izstradat, kopigi lietot un izplatit informaciju un zinasanas,
veicinat uzlabojumus diagnostika un slimibu arsté$ana tiklu ietvaros un arpus tiem, ka ari veicinat ciesu sadarbibu
ar citiem kompetences centriem un tikliem valsts un starptautiska limeni. Savstarpéji izmantojamas un semantiski
saderigas informacijas un sakaru tehnologiju (IST) sistémas atvieglotu veselibas datu un pacientu informacijas
apmainu un kopigu datubazu un registru izveidi un uzturéSanu.

(9)  Spéja nodrosinat veselibas datu un citas pacientu informacijas, ka arl par pacientu atbildigo veselibas apriipes
specialistu personas datu efektivu un drosu apmainu ir sekmigas tiklu darbibas batisks aspekts. Datu apmainai jo
ipasi batu janotiek saskana ar noraditajiem mérkiem, nepiecie$amibu un datu apstrades juridisko pamatu, un ta
japapildina ar atbilstoSiem aizsargpasakumiem un datu subjektu tiesibam. Personas dati bitu jaapstrada saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 95/46EK (}).

(10)  Sis lémums atbilst pamattiesibam un ievéro principus, kas jo Ipasi atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, ka
minéts Liguma par Eiropas Savienibu 6. panta, un jo ipasi — tiesibas uz cilvéka cienu, tiesibas uz personas neaiz-
skaramibu, tiesibas uz personas datu aizsardzibu un tiesibas uz veselibas apriipes pieejamibu. Dalibvalstim Sis
lémums japieméro saskana ar minétaja harta garantétajam tiesibam un principiem.

(11)  Jo ipasi harta paredz, ka biologijas un medicinas joma ir nepiecieSama attiecigas personas briva un informéta
piekriSana. Ta ka kliniskie izméginajumi visticamak var klit par vienu no 3o tiklu darba jomam, svarigi atceréties,
ka plass noteikumu kopums par personu aizsardzibu kliniskajos izméginajumos ir paredzéts Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva 2001/20/EK ().

(12) Lai nodro$inatu personas datu apmainu saistiba ar tikliem, procediras, kas attiecas uz informétu piekri§anu $adu
datu apstradei, var vienkar$ot, izmantojot vienu vienotu un kopigu piekri§anas modeli, kuram jaatbilst prasibam,
kas attieciba uz datu subjekta piekriSanu izklastitas Direktiva 95/46/EK.

(13) Kritérijiem un nosacijumiem attieciba uz kompetenci, klinisko praksi, kvalitati, pacientu drosibu un novértésanu
batu japalidz izstradat un izplatit labo praksi kvalitates un drosibas standartu joma. Tiem tadé] batu ari janodro-
$ina augsta [imena kompetences piedavajums, jaizstrada labas prakses vadlinijas, jaisteno rezultativie pasakumi un
kvalitates kontrole, ka ari jaievéro daudzdisciplinara pieeja, kas paredzéta Direktivas 2011/24/ES 12. panta
4. punkta.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktiva 95/46/EK par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
un $adu datu brivu apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 4. aprila Direktiva 2001/20/EK par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinasanu
attieciba uz labas kliniskas prakses ievieSanu kliniskas izpétes veiksana ar cilvékiem paredzétam zaléem (OV L 121, 1.5.2001., 34. lpp.).
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(14) Dalibvalstis, kuram nav dalibnieka kada tikla, var pienemt lémumu izraudzities veselibas apriipes sniedzéjus ar
ipasu saikni ar konkréto tiklu saskana ar parredzamu un neparprotamu procediiru. Sos pakalpojumu sniedzégjus
var izraudzities par valsts asocitajiem centriem, kas pievérSas veselibas apriipes sniegsanai, vai par valsts sadar-
bibas centriem, kas pievérsas zinaSanu un riku izstradei, lai uzlabotu apriipes kvalitati. Dalibvalstis var arf nolemt
izraudzities valsts koordinacijas centru visiem tiklu veidiem. Tas var palidzét dalibvalstim izpildit Direktivas
2011/24[ES 12. panta 3. punkta a) apakSpunkta prasibas, jo Ipasi, ja tikla mérki ir starp tiem, kas minéti Direk-
tivas 2011/24/ES 12. panta 2. punkta f) un h) apakSpunkta. Koordinatoram batu jaatbalsta sadarbiba ar tiem
veselibas apriipes sniedz&jiem, kuri saistiti ar tiklu. Sie veselibas apriipes sniedzgji atbalsta tikla mérkus un ievéro
ta noteikumus, ka arf kopigi veic darbu, kas saistits ar tikla sadarbibas pasakumiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
PriekSmets

Sis lemums nosaka:
a) kritérijus un nosacjjumus, kas jaizpilda Direktivas 2011/24/ES 12. pantd minétajiem tikliem, un

b) kritérijus un nosacijumus, kas jaizpilda veselibas apriipes sniedz&jiem, kuri vélas pievienoties Direktivas 2011/24/ES
12. panta minétajam tiklam.

2. pants
Definicijas

Saja lémuma un papildus definicijam, kas ieklautas Direktivas 2011/24/ES 3. panta, pieméro $adas definicijas:

a) “tikla dalibnieks” — veselibas apriipes sniedzéjs, kas atbilst §a lémuma 5. panta uzskaititajiem kritérijiem un nosaciju-
miem un kam pieskirts konkréta tikla dalibnieka statuss;

b) “loti specializéta veselibas apriipe” — veselibas apriipe, kas paredz loti sarezgitu konkrétas slimibas vai stavokla diag-
nostiku, arstésanu vai vadibu, ka ari lielas arstésanas un iesaistito resursu izmaksas;

¢) “kompleksa slimiba vai stavoklis” — konkréta slimiba vai traucéjumi, kas ietver vairakus faktorus, simptomus vai
pazimes, kam nepiecieSama daudzdisciplinara pieeja un laika pareizi ieplanota pakalpojumu organizacija, jo ta ir sais-
tita ar vienu vai vairakiem $adiem apstakliem:
— liels skaits iespéjamo diagnoZu vai vadibas izvéles iespé&ju un blakusslimibu,

— klisko un diagnostikas testu datu griita interpretéjamiba,

— augsts komplikaciju, saslimstibas vai mirstibas risks, kas saistits ar problému, diagnostikas procediiru vai vadiby;

&

“daudzdisciplinara veselibas apriipes komanda” — veselibas nozares darbinieku grupa, kas parstav vairakas veselibas
apriipes jomas, apvieno savas prasmes un resursus, katrs nodrosina specifiskus pakalpojumus un sadarbojas vienas
lietas ietvaros, ka a1 koordiné pacientam sniedzamo veselibas apriipi;

e) “informéta piekri§ana saskana ar Eiropas references tiklu sistému” — jebkura brivi izpausta, konkréta, informéta un
neparprotama norade par subjekta gribu, ar kuru vins vai vina, iesniedzot apliecinajumu vai veicot citu neparprotami
piekritosu darbibu, apstiprina vienoSanos par savu personas un veselibas datu apmainu starp veselibas apriipes snie-
dzgjiem un Eiropas references tikla dalibniekiem, ka paredzéts $aja delegétaja [emuma.
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1l NODALA
EIROPAS REFERENCES TIKLI
3. pants
Tiklu kritériji un nosacijumi

Tikli atbilst kritérijiem un nosacfjumiem, kas nepiecieSami, lai varétu sasniegt piemérojamos Direktivas 2011/24/ES
12. panta 2. punkta mérkus, kas noteikti I pielikuma.

4. pants
Daliba tiklos

Tiklu sastava ietilpst veselibas apripes sniedzgji, kuri apzinati ka tiklu dalibnieki. Katra tikla viens dalibnieks darbojas ka
koordinators.

III NODALA
VESELIBAS APRUPES SNIEDZEJI
5. pants
Kritériji un nosacijumi pieteikumu iesniedzéjiem par dalibu tikla

Visiem pieteikumu iesniedzgjiem, kuri vélas pievienoties kadam tiklam, ir nepiecie$amas zinaganas un kompetence vai
japiedava diagnostika vai arstéSana, kura vérsta uz slimibu vai stavokli, kas ietilpst tikla specializacijas joma, un tiem jaiz-
pilda II pielikuma minétie kritériji un nosacjjumi.

IV NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMS

6. pants

Sis lémums stajas speka desmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Brisele, 2014. gada 10. marta
Komisijas varda —
priekssedeétajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

KRITERIJTI UN NOSACIJUMI, KAS JAIEVERO TIIKLIEM

1. Lai tikli varétu turpinat istenot piemérojamos Direktivas 2011/24/ES 12. panta 2. punkta mérkus, katrs tikls:
a) sniedz loti specializétu veselibas apriipi retu vai maz izplatitu sarezgitu slimibu vai sarezgitu apstaklu gadjjumos;
b) tiem ir skaidra parvaldibas un koordinacijas struktiira, tostarp vismaz:

i) dalibnieku parstavji, kas tos parstavés tikla. Katrs dalibnieks izvélas savu parstavi no personala veselibas
apriipes specialistu vidus;

i) tikla padome, kas biis atbildiga par ta parvaldibu. Padomé jabiit parstavétiem visiem tikla dalibniekiem;

iii) tikla koordinators, kas izvéléts no veselibas apriipes profesionalu vidus, kuri ir koordinéjosa dalibnieka perso-
nals, kur§ vadis padomes sanaksmes un parstaveés tiklu.

2. Lai izpilditu Direktivas 2011/24/ES 12. panta 4. punkta a) apakSpunkta i) punkta noteikto prasibu (“references tikliem
ir pienacigas zinaSanas un pieredze noteikt diagnozi, uzraudzit un parvaldit pacientus, sniedzot labu rezultatu pieradi-
jumus”) tikliem ir:

a) javeicina labas kvalitates un dro$a apriipe pacientiem, kas cie§ no konkrétam slimibam un stavokliem, veicinot
atbilstigu diagnostiku, arstéSanu, pacientu uzraudzibu un parvaldibu visa tikla;

b) jastiprina pacientu pilnvaras un tie jaiesaista apriipes, ko tie sanem, droibas un kvalitates uzlabosana.

3. Lai izpilditu Direktivas 2011/24/ES 12. panta 4. punkta a) apakSpunkta ii) punkta noteikto prasibu (“tie spgj istenot
daudznozaru pieeju”), tikliem ir:

a) jaapzina jomas un laba prakse daudznozaru darba;
b) jabat veidotiem no daudzdisciplinaram veselibas apriipes komandam;
¢) japiedava un javeicina daudzdisciplinaras konsultacijas sarezgitos gadjjumos.

4. Lai izpilditu Direktivas 2011/24/ES 12. panta 4. punkta a) apakSpunkta iii) punkta noteikto prasibu (“tie nodrosina
augsta limena zinasanas un spéjas sagatavot labas prakses vadlinijas un Istenot uz rezultatu vérstus pasakumus un
kvalitates kontroli”), tikliem ir:

a) javeic zinasanu, pieredzes un kompetences apmaina, apkoposana un izplatisana tikla un arpus ta, jo ipasi attieciba
uz dazadiem risindgjumiem, arstéSanas metodém un labo praksi saistiba ar pakalpojumu snieg§anu un pieejamo

arstéSanu katrai konkrétai slimibai vai stavoklim;

b) japopularizé pieredze un jaatbalsta veselibas apriipes sniedzgji, lai vietéja, regionala un valsts limena veselibas
apripi sniegtu tuvak pacientam;

¢) jaizstrada un jaisteno kliniskas pamatnostadnes un parrobezu pacientu iespéjas;
d) jaizstrada un jaievie$ rezultata un izpildes raditaji;
e) jaizveido un jauztur kvalitates, pacientu drosibas un novértéanas sistéma.

5. Lai izpilditu prasibu, kas noteikta Direktivas 2011/24/ES 12. panta 4. punkta a) apak$punkta iv) punkta (“tie sniedz
ieguldijumu pétnieciba”), tikliem ir:

a) jaapzina un janovers nepilnibas pétnieciba;
b) javeicina sadarbiba tikla pétniecibas joma;

¢) jasekmé pétnieciba un epidemiologiska uzraudziba, izveidojot kopigus registrus.
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6. Lai izpilditu prasibu, kas noteikta Direktivas 2011/24/ES 12. panta 4. punkta a) apakSpunkta v) punkta (“tie riko
maciSanas un macibu pasakumus”), tikliem ir:

a) jaapzina un janovers nepilnibas apmaciba;

b) javeicina un jaatvieglo apmacibu un talakizglitibas programmu un riku izveide tiem veselibas apriipes sniedzgjiem,
kas iesaistiti apriipes kédé (tikla robezas vai arpus ta).

7. Lai izpilditu prasibu, kas noteikta Direktivas 2011/24/ES 12. panta 4. punkta a) apakSpunkta vi) punkta (‘tie ciesi
sadarbojas ar citiem ekspertizes centriem un tikliem valsts un starptautiska méroga”), tikliem ir:

a) javeic zinaSanu un labas prakses apmaina un tas jaizplata, jo ipasi, atbalstot valsts centrus un tiklus;

b) javeido tiklu darba elementi, pieméram, komunikacijas instrumenti un metodes, lai izstradatu kliniskas pamatno-
stadnes un protokolus; javeic apmaina ar kliniskajiem datiem saskana ar ES datu aizsardzibas noteikumiem un
attiecigas valsts istenoSanas pasakumiem, jo Ipasi Direktivu 95/46/EK un $a delegéta lemuma 3. pantu; jaizstrada
apmacibu alternativas un modeli un darbibu un koordinacijas prakse u. c.;

¢) jasadarbojas ar iesaistitajiem valstu centriem un valstu sadarbibas centriem, kurus izraugas dalibvalstis, kuras nav
konkréta tikla dalibnieku, jo pasi, ja tikla mérki atbilst mérkiem, kas uzskaititi Direktivas 2011/24/ES 12. panta
2. punkta f) un h) apak$punkta.
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II PIELIKUMS

KRITERIJI UN NOSACIJUMI, KAS JAIEVERO PIETEIKUMA IESNIEDZEJIEM DALIBAI TIKLA

1. Visparégji kritériji un nosacijumi visiem veselibas apriipes sniedzéjiem, kuri iesniegusi dalibas pieteikumu

Visi pieteikuma iesniedzéji, kas vélas pievienoties tiklam, atbilst $adiem kritérijiem un nosacijumiem:

a)

attieciba uz pacienta pilnvaram un uz pacientiem orientétu apripi, pieteikuma iesniedzéjiem, kas sniedz veselibas

apriipi, ir:

i) jabat ieviestam stratégijam, lai nodrosinatu, ka apriipe ir orientéta uz pacientu, ka pacientu tiesibas (pieméram,
tiesibas uz informétu piekrisanu, tiesibas uz informaciju par savu veselibu, tiesibas pieklat savai slimibas vésturei,
tiesibas uz privato dzivi, tiesibas siidzéties un tiesibas sanemt atlidzibu, tiesibas uz pilnvaram un tiesibas piedali-
ties (pieméram, izmantojot stratégijas attiecibu ar klientiem vadibai, pacientu izglitoSanas stratégijas un pacientu
un gimenes aktivas iesaistiSanas stratégijas veselibas apriipes iestade)) ir ievérotas;

ii) janodrosina skaidra un parredzama informacija par sidzibu procediiram un apstridésanas iesp&jam un kompensa-
ciju veidiem, kas pieejami gan iek$zemes, gan arzemju pacientiem;

iii) janodrosina atgriezeniska saite par pacienta pieredzi un pacienta pieredzes aktiva novértésana;

iv) japieméro noteikumi par personas datu aizsardzibu un janodro$ina piekluve slimibas vésturém un kliniskajiem
datiem saskana ar ES datu aizsardzibas noteikumiem un valsts isteno$anas pasakumiem un jo ipadi ar Direktivu
95/46/EK;

v) janodrosina, ka datu subjekta informéta pickriSana atbilst prasibam, kas izklastitas delegéta lémuma 2. panta
e) punkta, jo ipasi informéta piekriSana, ko subjekts un vai vina/vinas juridiskais parstavis devis brivi, neparpro-
tami un skaidri, péc informacijas sanemsanas par vina/vinas personas un veselibas datu izmantoSanas mérki,
veidu, nozimi un ietekmi, ja datu apmaina par personas veselibu notikusi saskana ar $o delegéto lemumu un
vin§/vina ir informéts/informéta par savam tiesibam atbilstigi piemeérojamajiem datu aizsardzibas noteikumiem.
Dota piekriSana biitu pienacigi jadokumenté;

vi) janodrodina parredzamiba, tostarp sniedzot informaciju par kliniskajiem rezultatiem, arste$anas iespé&jam un
ieviestajiem kvalitates un drosibas standartiem;

attieciba uz organizaciju, parvaldibu un darbibas nepartrauktibu, iesniedz&jam, kas sniedz veselibas apriipi ir:

i) japieméro parredzami un skaidri organizacijas un parvaldibas noteikumi un procediiras, tostarp jo ipasi parro-
bezu pacientu parvaldibas procediiras to kompetences joma;

ii) janodrosina tarifu parredzamiba;
iii) jabat darbibas nepartrauktibas planam noteikta laikposma, tostarp nodrosinot:

— pamata medicinisko apriipi, ja rodas neparedzéts resursu trikums, vajadzibas gadijuma nodro$inot piekluvi
citiem resursiem vai attiecinasanu uz citiem resursiem,

— veselibas apriipes sniedz€ja tehniskas stabilitates un tehniskas kapacitates un pieredzes saglabasanu, pieméram,
planu par cilvékresursu parvaldibu un tehnologiju atjauninasanu;

iv) janodrosina koordinacija ar pakalpojuma sniedz&u un veselibas apriipes sniedzgja viegla piekluve citiem resursiem
vai Tpasam struktiiram vai dienestiem, kas nepiecieSams pacientu parvaldibai;

v) jabut labai vispargjai infrastruktiirai, pieméram, operaciju zalém, intensivas terapijas nodalam, izolatoriem, neatlie-
kamas palidzibas telpam un laboratorijam;

vi) jaspgj sazinaties ar attiecigajiem rehabilitacijas dienestiem, tostarp jabiit parrobezu komunikacijas iespéjai;
attieciba uz pétniecibas un apmacibas kapacitati pieteikuma iesniedzgjam, kas sniedz veselibas apripi, ir:
i) jaspgj sniegt akademiska, universitates vai specializéta limena apmacibu;

i) jabat ar cilvékresursiem saistitai, tehniskai un strukturalai kapacitatei, kompetencu kopumam un resursiem;
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iii) jabat pétniecibas kapacitatei un pieraditai pieredzei pétnieciba vai rezultatiem tikla kompetences joma valsts un
starptautiskd méroga;

iv) javeic macibu un izglitibas pasakumi, kas saistiti ar vipu kompetences jomu, lai uzlabotu to veselibas apriipes
pakalpojumu sniedzéju zinasanas un tehniskas spéjas, kas iesaistiti viena un taja pa$a apripes kédé gan apriipes
sniedzgja telpas, gan arpus tam, pieméram, talakizglitiba medicina un talmaciba;

&

attieciba uz zinaSanu apmainu, informacijas sistému un e-veselibas rikiem, pieteikuma iesniedzéjiem, kas sniedz vese-

libas apriipi, ir:

i) jasp€j veikt zinaSanu apmaina ar citiem veselibas apriipes sniedz€jiem un tos atbalstit;

ii) jabat izstradatam procedfiram un satvaram, lai nodro$inatu medicinisko datu parvaldibu, aizsardzibu un apmainu,
tostarp ar sasniegtajiem rezultatiem, procesa raditdjiem vai pacientu registriem konkrétaja kompetences joma

saskana ar ES datu aizsardzibas tiesibu aktiem, jo Ipasi Direktivu 95/46/EK, ka ari ar $a delegéta lemuma 2. panta
e) punktu;

iii) jaspg sekmét telemedicinas un citu e-veselibas riku izmantoSana savas telpas un arpus tam, izpildot obligatas
savietojamibas prasibas un, ja iespé&jams, izmantojot saskanotus standartus un ieteikumus;

iv) jaizmanto standartizéta informacijas un kodéSanas sistéma atbilstigi valsts vai starptautiski atzitam sistémam,
pieméram, Starptautiska slimibu klasifikacija un attieciga gadijuma papildu kodi;

o
~

attieciba uz kompetenci, labu praksi, kvalitati, pacientu drosibu un novértéanu, pieteikuma iesniedzgjiem, kas sniedz
veselibas apriipes pakalpojumus:

i) jabat kvalitates nodrosinasanas vai parvaldibas sistémai un planiem, tostarp parvaldibas un sistémas novértéjuma
planiem;

ii) jabat pacientu drosibas programmai vai planam, kura ietverti konkréti merki, procediras, standarti un procesi un
rezultatu raditaji galvenajas jomas, pieméram, attieciba uz informaciju, zinosanas sistému un sistému, lai macitos
no nevélamiem notikumiem; apmacibas un izglitibas pasakumiem; roku higienu; ar hospitalajam infekcijam; arst-
niecibas klidam un drosu zalu lietosanu; drosam procedfiram un kirurgiju; drosu pacientu identifikaciju;

iii) jauznemas saistibas izmantot labakas zinasanas un uz pieradijumiem balstitas veselibas tehnologijas un arstésanu;

iv) jaizstrada un jaizmanto kliniskas vadlinijas un prasmes vinu kompetences joma.

2. Tpasi kritériji un nosacijumi pieteikuma iesniedz&jiem, kas sniedz veselibas apriipi, attieciba uz kompetences jomu,
slimibam vai stavokliem, kuriem ipa$u uzmanibu pievers tikli, kam vini vélas pievienoties

o
R

Attieciba uz kompetenci, pieredzi un apriipes rezultatiem, pieteikuma iesniedzgjiem, kas sniedz veselibas apriipi, ir:

i) jabat dokumentétai kompetencei, pieredzei un darbibai (pieméram, darbibas apjoms, viniem nositito paci-
entu skaits un gita pieredze un, ja iespgams, pacientu minimalais/optimalais skaits gada atbilstigi
profesionalajam/tehniskajam normam un ieteikumiem;

ii) jasniedz pieradijumi par labu klinisko apriipi un rezultatiem saskana ar pieejamajiem standartiem, raditajiem un

zinaSanam un pieradjjumi, ka sniegto arstéSanu ir atzinusi starptautiskd medicinas zinatne drosibas, vértibas un
iesp&jama pozitiva kliniska iznakuma aspekta;

g

attieciba uz ipasiem cilvéku, strukturalajiem un aprikojuma resursiem un apriipes organizé$anu, pieteikuma iesniedze-
jiem, kuri sniedz veselibas apriipi, jadokumente:

i) cilvekresursu raksturojums, pieméram, veids, skaits, kvalifikacija un prasmes;
ii) Ipasas starpdisciplinaras veselibas apripes komandas raksturojums, organizacija un darbiba;

iii) ipass aprikojums attiecigaja centra vai viegli pieejams aprikojums (pieméram, apstarosanas laboratorijas vai hemo-
dinamikas iekartas), tostarp vajadzibas gadijuma un par pamatu pemot kompetences jomu, informacijas un
biomedicinas attélu apstrades, parvaldibas un apmainas kapacitate, (pieméram, radiologijas rentgenstaru iekartas,
mikroskopijas iekartas, videoendoskopijas iekartas un citas dinamiskas izpétes iekartas) vai klinisko paraugu
apmaina ar argjo veselibas apriipes pakalpojumu sniedzgjiem.
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